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John Berger twierdzi, że rysowanie jest zajęciem intymnym wynikającym 
z naszych „własnych potrzeb” i jako takie jest bardziej autobiografią niż 
opisem rzeczywistości zewnętrznej, którą z pozoru przedstawia i odzwier-
ciedla. Ja dodałbym jeszcze, że rysunek jest też pracą nieuchronnie subiek-
tywną, intencjonalną, a przy tym zawsze szczęśliwie nieukończoną i nie-
rozwiązalną. W jednym rysunku nie sposób wyrazić wszystkiego –– być 
może dlatego istnieje niewiele rzeczy tak prawdziwych i trafnych, tak 
kruchych i decydujących zarazem jak rysunek wystawiony na nasze 
zmienne spojrzenie, tym bardziej, jeżeli jest to „rysunek na papierze” lub 
rysunek, który reinterpretuje rzeczywistość uchwyconą na fotografii. [...]
Odwołałem się do wartości współczesnego rysunku, jego intencji i strategii 
wizualnych — wyznaczają one bowiem swojego rodzaju scenerię postfo-
tograficzną, na której gruncie powstaje nowa subiektywność. Podobnie 
jak pierwsza rewolucja fotograficzna wyzwoliła sztukę i artystów od 
obowiązku służenia i powielania rzeczywistości, tak fotografia cyfrowa 
otworzyła nowe perspektywy dla subiektywności i udostępniła nowe, su-
biektywne argumenty wizualne, które zbliżają ją do rysunku (już nieko-
niecznie opisowego i wirtuozerskiego). Rysowanie stwarza możliwość 
bezpośredniego działania, niemalże natychmiastowej wizualizacji subiek-
tywności. Jest jakby podwójnym performansem, w którym artysta „surfu-
je” na fali natchnienia, podczas gdy samo przedstawienie kiełkuje, staje się 
i rozrasta kapryśnie [...]. Przedmiotem współczesnego rysunku nie jest już 

„rzecz”, czymkolwiek by ona nie była; odszedł on również od dawnej funk-
cji szkicu do dzieła. Jego motywem są idee, koncepcje, wrażenia, uczucia, 
strategie komunikacyjne. Są to w każdym razie motywy subiektywne, 
osobiste i do pewnego stopnia intymne. Moglibyśmy nawet mówić o kon-
ceptualizacji indywidualnej subiektywności poprzez rozwiązania estetycz-
ne. Sztuka rysunku posiada też inne, ukryte w rękawie autora atuty: tro-
pizm narracyjny, łatwość tworzenia i łączenia ze sobą serii, bezpośredniość 
i niski koszt realizacji (jeśli chodzi o czas i materiały), a także przysłowiowy 
już aspekt pozostawania w „ciągłym procesie”, bycia zawsze nieukończo-
nym, sugerującym bardziej niż kategorycznym. 

Pablo J. Rico

Szukanie bestii
Wystawą Bestia, przygotowaną z myślą o przestrzeni Miejsca Projektów 
Zachęty, Izabella Jagiełło wraca na scenę artystyczną rodzinnego miasta. 
Niedługo po obronieniu dyplomu na Wydziale Rzeźby warszawskiej ASP, 
artystka wyjechała do Hiszpanii, gdzie do tej pory mieszka i pracuje.
Projekt składa się z czterech części — dwie z nich niejako sygnalnie za-
znaczają wcześniejszy okres twórczości Jagiełło, zdominowany przez 
rysunek i rzeźbę figuratywną. To prace powstałe w latach 2006–2007 — 
rzeźba z wosku, figura zająca, przypominająca rozmiarami i sylwetką 
postać ludzką oraz rysunki z motywami zwierzęcymi — zająca i owcy. 
Artystka nazywa tę fazę swojej twórczości odejściem od instalacji ku 
opowiadaniu o świecie zewnętrznym za pomocą realistycznych form. 
Zwierzęta (czasem zwierzęco-ludzkie hybrydy) z jej osobistego bestiarium 
stały się figurami alfabetu, narzędziami służącymi nawiązaniu dialogu z in-
nym człowiekiem, gry z widzem lub też elementem służącym do budowania 
historii. Tak o tym pisze sama autorka: „Interesuje mnie to, co pierwotne 
w człowieku, to, od czego wraz z rozwojem cywilizacji się oddala. Za pomocą 
rysunku (prostego, pierwotnego gestu) badam napięcia między tym, co 
w człowieku zwierzęce/naturalne a tym, co narzucone przez kulturę”. Przyję-
ta przez nią metoda pracy nad rysunkami ma charakter niemal medytacyjny.
Najnowsze projekty Izabelli Jagiełło zainspirowały między innymi wyda-
rzenia w ogarniętym kryzysem ekonomicznym Madrycie — uważnie ob-
serwowane przez nią protesty mieszkańców, które stały się przykładem 
do naśladowania przez innych rozczarowanych polityczno-ekonomicznym 
systemem obywateli współczesnego świata. 
Inny ważny wątek tych dzieł to próba odkrycia obecności bestii w prze-
strzeni miejskiej. Posłużmy się ponownie słowami artystki: „Przy okazji 
wystawy w MPZ nadal poszukuję obecności zwierzęcia, ale tym razem 
nie w człowieku, ale w pejzażu zewnętrznym, w mieście”.
Punktem wyjścia do stworzenia instalacji rysunkowo-fotograficznej Kontakt  
z naturą stały się obrazy zarejestrowane aparatem fotograficznym w prze-
strzeni miejskiej Madrytu — jak opisuje Jagiełło: „pogrążonego w kryzysie, 
zniszczonego manifestacjami, zirytowanego impasem”. Obrazy ukazujące 
sceny protestów czy starć manifestantów z policją mieszają się z migawko-
wymi przedstawieniami zwierząt — realnych i wyobrażonych, czasem 
stających się bohaterami miejskich legend (jak ta jakoby dowodząca skali 
kryzysu, o szczątkach łabędzia znalezionych w parku). Opisywana kompo-
zycja anektuje większą część parterowej przestrzeni galerii — ściany, pod-
łogę, elementy przestrzenne wyposażenia. Autorka mówi o niej tak: „Kon-
takt z naturą to zbiór zdjęć i rysunków opowiadających różne historie, 
które przytrafiły się madryckim zwierzętom i ludziom”.
Multimedialny kolaż eksponowany w podziemnej części galerii prezentu-
je sceny z madryckich zamieszek pod hasłem: „Indignados” (Oburzeni). 
Co ciekawe, protesty w sprawie ważkich problemów mieszkańców Hisz-
panii mieszają się tu z obrazami z niedawnego marszu na rzecz poszerze-
nia praw zwierząt domowych w mieście. Ktoś mógłby się dopatrzyć 
w tej kompozycji dowodu na złożoność współczesnego świata, inny opi-
sałby ją w kategoriach postępującego usztucznienia pierwotnych relacji 
człowiek–zwierzę, trzeci z kolei spojrzałby na to w bardziej ogólnych 
kategoriach budowania napięcia między zwierzęciem wewnętrznym 
i zewnętrznym (co z kolei łączy tę pracę ze wcześniejszymi projektami 
artystki).
Tytułowa „bestia” to pojęcie bardzo pojemne. Dla Izabelli Jagiełło bestia 
to nie tylko dziki element ludzkiej natury, ale też złożony, czasem groźny 
organizm, jakim jest miasto.
Artystka zwraca także uwagę, że w języku hiszpańskim słowo „bestial” 
znaczy nieświadomy, brutalny. Wystawa Bestia to według Jagiełło 
historia o „problemie wynaturzenia świata, chorych relacjach, prymacie 
ekonomii, będącym wynikiem oderwania od natury”. Cieszę się z możli-
wości pokazania wieloznacznych, intrygujących rysunków i rzeźby ar-
tystki; a także, szczególnie mocno, z nowych reportażowo-metaforycz-
nych projektów powstałych z myślą o wystawie w MPZ. 

Magda Kardasz

John Berger says that drawing is an intimate activity resulting from our 
‘own needs’ and as such, has more to do with autobiography than with 
a description of an outside reality which it supposedly represents and 
reflects. I would also add that drawing is an inevitably subjective and 
intentional work, and one always happily unfinished and insoluble. It is 
impossible to express everything in a single drawing — which is perhaps 
why few things are as true and apt, as fragile and decisive, as a drawing 
exposed to our volatile gaze, especially if it is a ‘drawing on paper’ or 
a drawing that reinterprets a reality captured in a photograph. . . .  
I have referred to the values of contemporary drawing, its intentions 
and visual strategies, because they define a post-photographic scenery 
on the basis of which a new subjectivity is being born. Just like the first 
photographic revolution freed art and artists from the obligation to 
serve and reproduce reality, so digital photography has opened up new 
vistas for subjectivity and made available new, subjective visual argu-
ments that bring photography close to (no longer necessarily descriptive 
or virtuosic) drawing. Drawing creates the possibility of direct action, of 
an almost instantaneous visualisation of subjectivity. It is like a double 
performance, the artist ‘surfing’ on a wave of inspiration while the rep-
resentation itself germinates, becomes and grows capriciously. . . .  
Contemporary drawing is no longer about any ‘thing’, whatever it 
might be; it has also moved away from its former function of being 
a sketch for a proper work. Instead, it is motivated by ideas, concepts, 
impressions, feelings or communication strategies. In any case, these 
are subjective, personal and, to an extent, intimate motives. We could 
even speak of a conceptualisation of singular subjectivity through aes-
thetic means. The art of drawing has also other advantages hidden up 
the author’s sleeve: narrative tropism, ease of creating and merging 
series, directness and low cost of realisation (as far as time and materi-
als are concerned), and an already proverbial aspect of remaining in 
‘constant process’, being always unfinished, suggestive rather than cat-
egorical.

Pablo J. Rico

Searching for A Beast
With A Beast, an exhibition created specially for the Zachęta Project 
Room, Izabella Jagiełło returns to her home-town art scene. Soon 
after majoring in sculpture at the Warsaw Academy of Fine Arts, 
she moved to Spain, where she lives and works to this day.
The project comprises four parts, two of which designate an earlier 
period of the artist’s work, dominated by drawing and figurative 
sculpture. These are works from 2006–2007 — a wax hare figure 
whose dimensions and shape resemble the human figure, and draw-
ings with animal — hare and sheep — motifs. The artist refers to this 
period of her work as a move away from installation art towards 
speaking about the outside world through realistic forms.
The animals (and sometimes human-animal hybrids) from Jagiełło’s 
personal bestiary have become signs of an alphabet, tools for commu-
nicating with other people, for playing with the viewer, or a narrative 
element. As the artist herself puts it, ‘I am interested in what is pri-
mal in man, in what he is moving away from as civilisation develops. 
Through drawing (a simple, primal gesture) I investigate the tensions 
between the animal/natural and the cultural in man’. Jagiełło’s draw-
ing method is of an almost meditative character.
The artist’s most recent projects were inspired by, among other things, 
the events in crisis-stricken Madrid — street protests that have be-
come an example to follow for citizens disillusioned with the present 
socio-economic order elsewhere in the world. 
Another important theme present in these works is a search for the 
beast, or bestial, in urban space. Let us quote the artist again: ‘The 
exhibition is an opportunity for me to continue my search for the 
beast, not in man this time, but in the outside landscape, in the city’.
The Contact with Nature drawing-and-photography series began with 
photographs taken in the public space of Madrid, a city ‘immersed in 
crisis, damaged by riots, irritated by the stalemate’, as the artist puts 
it. Images of street marches or protesters’ clashes with the police 
alternate with snapshot representations of animals, real and imagi-
nary, sometimes becoming the protagonists of urban legends (like the 
one, allegedly evidencing the scale of the crisis, about the remnants 
of a swan found in a park). The composition annexes most of the gal-
lery’s ground-floor space – the walls, floor, and various fixtures.  
The author speaks so about it: ‘Contact with Nature is a collection 
of photographs and drawings telling stories about what happened 
to Madrid’s animals and people’.
A multimedia collage displayed in the gallery’s underground part 
presents scenes from the wave of Madrid’s Indignados marches and 
riots. Interestingly, images of the anti-austerity protests coexist here 
with those from a recent march on behalf of expanding the rights of 
the city’s household pets. 
Someone could interpret the composition as a proof of the complexity 
of the modern world, someone else would describe it in terms of the 
growing artificialisation of the man-animal relationship, whereas 
a third person might address it in the more general terms of building 
tension between the inner animal and the one outside (which estab-
lishes a link with the artist’s earlier projects).
The ‘beast’ in the title is a broad-ranging term. For Izabella Jagiełło it 
means not only the wild element in human nature, but also the com-
plex, and sometimes dangerous, organism that is the city. The artist 
notes that bestial in Spanish means ‘unaware’, ‘brutish’. According to 
her, the show is a story about the ‘degeneration of the world, about 
sick relations and the primacy of economic thinking, all resulting from 
our detachment from nature’. 
I am happy to have the opportunity to present these ambiguous, in-
triguing drawings and sculptures, as well as, especially, the new docu-
mentary-metaphoric projects created specifically for the Zachęta 
Project Room.

Magda Kardasz
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